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AUSLAND

Militarischer Nachrichtendienst:
Libyen, Tschad, Afghanistan

Wenn Jean-Philippe Gaudin, der Chef des Militérischen Nachrichtendienstes (MND],
nach Bern einlddt, dann lohnt es sich, der Einladung zu folgen: Am 28. September 2012
wartete er an seinem Jahresrapport mit einem informativen Programm auf.
Nachrichtenchefs aus Frankreich, Osterreich und Deutschland berichteten aus erster Hand
von den Kriegs- und Konfliktfronten in Lybien, Tschad und Afghanistan.

Als Gastredner begriisste Gaudin in der

Mannschaftskaserne Bern:

e den franzosischen Obersten Pierre Liot
de Norbercourt, der als ehemaliger
Kommandant des 13e régiment de
dragons parachutistes in Afghanistan
gekdmpft und den Libyen-Krieg an der
Nachrichtenfront erlebt hatte;

e den Osterreichischen Brigadier Man-
fred Hanzl vom Heeresnachrichtenamt
in Wien, der {iber den Friedenseinsatz
in Tschad rapportierte;

e und den deutschen Generalstabsobers-
ten Alex Schneider, G2 der 1. Panzer-
division, der aus seinem FEinsatz als
Nachrichtenchef des Regionalkom-
mandos Nord direkt iiber den Afgha-
nistan-Krieg berichtete.

Schattenkrieger

Oberst Pierre Liot de Norbercourt ent-
stammt dem 13. Fallschirmdragoner-Regi-
ment, das 1676 gegriindet wurde und in
allen franzosischen Kriegen an vorderster
Front kédmpfte. In Afghanistan operiert es
als vorderste Aufkldrertruppe sogar hinter
den feindlichen Linien. Die franzosischen

Berner Podium: Alex Schneider, Pierre Liot de Norbercourt und Manfred Hanzl.

Fallschirmdragoner heissen auch soldats de
Pombre: Schattenkrieger.

Liot de Norbercourt brachte seine Zu-
horer gleich zu Beginn zum Lachen. Sein
Chef habe ihm mit auf den Weg gegeben:

Im Oktoberheft berichteten wir iiber die
neuen europdischen Artilleriegeschiitze.
Wie am Rande der MND-Tagung zu erfah-
ren war, setzt das franzosische Expediti-
onskorps das Nexter-Geschiitz CAESAR
in Afghanistan im scharfen Schuss ein.
Wie an der SOGART-Tagung in Solo-
thurn von General Grenier dargelegt
wurde, verwenden die Franzosen den
CAESAR vornehmlich im Einzelschuss. In
Afghanistan beruhe die grundlegende
Ordre de bataille auf zwei Halbbatterien
zu drei 155-Millimeter-Geschiitzen. Im

Die CAESAR-Artillerie im Kriegseinsatz

Kampf gegen die Taliban biete sich oft der
prézise Einzelschuss tiber sehr lange Ein-
satzdistanzen an. Der CAESAR zeichne
sich mit moderner Munition durch Prézi-
sion und Geschwindigkeit aus.
Zusatzlich setzen die taktischen
Kommandanten der franzdsischen Afgha-
nistan-Truppen gerne den 105-Millimeter-
Minenwerfer ein. Hohe Berge charakteri-
sieren das Terrain am Hindukusch. Das
Gebirge kann den CAESAR-Einsatz ver-
unmoéglichen. Da erreicht die steile Flug-

bahn des Minenwerfers mehr.

«Pass auf in Bern. Dieser Gaudin weiss
mehr iiber die franzosischen Streitkréfte als
wir alle hier in Paris.» Der an Jahren junge
Oberst berichtete iiber die franzdsische Li-
byen-Mission, die er mit Operation «<HAR-
[ e S e e S A T P |
Starke Panzerdivision
Wie der deutsche Oberst Alex Schneider
berichtete, gehort «seine» 1. Panzerdivi-
sion zu den Gewinnern der neuesten
Bundeswehr-Reform.

Die 1. Panzerdivision umfasste bis-
her die beiden Panzerbrigaden 9 und 21. ‘
Neu wird ihr aus Leipzig eine Panzergre-
nadierbrigade zugefiihrt, womit sie eine
wesentliche Starkung und Aufwertung
ihrer Kampfkraft erhalt. ‘

Die Ausbildung werde stark auf das
Engagement in schwierigen Ausland-
Missionen ausgerichtet.
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Oberst i Gst Alex Schneider,
G2 der 1. Panzerdivision (BRD).

MATTAN> iiberschrieb. Der Arabische
Frithling habe auch den franzdsischen
Nachrichtendienst doppelt iiberrascht:

e «Niemand hatte das Ausmass des Auf-
standes erwartet.»

e «Und wer konnte wissen, dass sich ein-
zelne Staaten rasch wieder stabilisier-
ten, wahrend andere im Biirgerkrieg
versanken.»

Nur mit UNO-Mandat

Wert legte der franzdsische Redner auf
das UNO-Mandat vom 17. Marz 2011, das
die Durchsetzung des Flugverbots, nicht
aber den Bodenkrieg erlaubte. Den Ablauf
des Libyen-Einsatzes gliederte Liot de Nor-
bercourt in die beiden Abschnitte:

e Phase 1, Einsatz in einem Ad-hoc-Biind-
nis, Operation «ODYSSEE DAWND».
e Phase 2, Einsatz in einer gefestigten

Koalition, Operation «UNIFIED PRO-

TECTOR>.

Liicken im Meldefluss

In der Operation «<HARMATTAN»
habe Frankreich von Anfang an mit
Schwierigkeiten fertig werden miissen:

o «Wir begannen mit erheblichen Li-
cken im Strom der Nachrichten.»

e Zu Beginn war die Meldekette nicht
stabil. «Aber wir wurden mit dem Krieg
besser.» 8

e Das Interessengebiet mass 1176000
Quadratkilometer: Das bedeutet zwei-
mal Frankreich.

e Die nationalen Dienste waren schwer
in das NATO-Netz zu integrieren (Aus-
tausch der Informationen, Koordina-
tion Luft und Marine).

e Das Mandat verbot, wie gesagt, Boden-
truppen: «So fehlte uns die wertvolle
terrestrische Aufldrung weitgehend.»

e Die Zusammenarbeit mit den Nach-

Brigadier Jean-Philippe Gaudin, Chef Militar

barn von Libyen gestaltete sich miih-
sam: «Die Abstiitzung in Tunesien,
Agypten, Niger und Tschad war man-
gelhaft — von unserem Sonderfall Alge-
rien ganz zu schweigen.»

Luftaufklarer im Luftkrieg

Umfassend legte Oberst Liot de Nor-
bercourt dar, aus wie vielen verschiedenen
Quellen der franzdsische Geheimdienst
schopfte. Hohe Bedeutung mass der Red-
ner im Luftkrieg den diversen Mitteln der
Lufterkundung bei: den Rafale-Aufklarern,
den Drohnen, den Satelliten.

IThre traditionell zentralen Rollen spiel-
ten die elektronische Aufkldrung und die
gesamte klassische EKF, die Elektronische
Kriegsfiihrung. Auch das Radar behielt sei-
nen Stellenwert.

G2 fiir 63 und G5

Pierre Liot de Norbercourt liess seine
Fronterfahrung in der kroatischen Krajna
und am Hindukusch einfliessen, als er das
Fazit zog:

e In jeder Operation bleiben die Streit-
kréafte auf einen starken, valablen
Militarischen Nachrichtendienst ange-
wiesen.

e Es geht nur mit einer kompletten,
intakten Kommando- und Meldekette.

e Die Kooperation zwischen den Fiih-
rungsgrundgebieten ist zwingend: «Die
Vorarbeit des G2 muss stets in die
Uberlegungen des G3 (Operationen)
und des G5 (Planung) einfliessen.»

e Trennung von Beschaffung und Aus-
wertung.

Vor dem Krieg schulen

Eine besondere Bedeutung mass
Oberst Liot de Norbercourt den personel-
len Ressourcen bei. Das Personal fiir

ischer ND, und
Divisionar Jean-Marc Halter, Chef Fiihrungsstab der Armee.
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Hauptfeldweibel C.-A. Perritaz
trug das Fanion des C MND.

Schliisselfunktionen miisse rechtzeitig rek-
rutiert, griindlich ausgebildet und konzen-
triert auf den Kriegseinsatz vorbereitet wer-
den. Das gelte fiir Sprachspezialisten, Dol-
metscher, Ubersetzer, Foto-Auswerter und
so weiter. Im Krieg kénne man nicht nach-
holen, was man vorher verpasst hatte.

Liot de Norbercourt, der aus einer
alten Soldatenfamilie stammt, redete carte-
sianisch streng und knapp. Er schopfte aus
dem Vollen und wird seinem Chef in Paris
wohl rapportieren diirfen: «Berner Auftrag
erfiillt — mit Gaudin.»

«In Gefahr rufen sie»

Eine andere Note wies der Vortrag des
Wiener Brigadiers Manfred Hanzl auf. Der
Tschad-Einsatz des Osterreichischen Bun-
desheeres findet in einem diffusen Umfeld
statt, in dem humanitdre Missionen eine
Rolle spielen.

In Afrika tummeln sich die Non-
Governmental Organizations (NGO), die
Nichtregierungs-Organisationen, in grosser
Zahl. Hanzl arbeitete heraus:

e Im Tschad-Konflikt glaubt man, die
Bedrohung sei nicht akut.

e Die Kooperation zwischen Armeen
und humanitdren Gruppierungen ge-
staltet sich schwierig: «Wenn es ihnen
gut geht, wollen die Humanitédren von
Streitkraften nichts wissen. In Gefahr
aber rufen sie nach uns.»

e In den Rebellenparteien wechseln
Strukturen und Fiihrer andauernd.

Vertrackter Konflikt

Vertrackt am Konflikt sei: «Tschad un-
terstiitzt heimlich die Rebellen im Sudan,
und Sudan hilft geheim den Aufstdndischen
in Tschad.» Oft gehe es um undurchsichtige
personliche Interessen der Kriegsherren.
Damit kam Brigadier Manfred Hanzl auf
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die Frage: «Wie baut da ein mitteleuropai-
scher Kleinstaat wie Osterreich einen
eigenen Nachrichtendienst auf, als Land,
das vorher mit Tschad fast nichts zu tun ge-
habt hatte?» Und er antwortete: «Es gibt
nur das Geben und Nehmen zwischen den
Partnerdiensten. Wer Nachrichten erhalten
will, der muss auch Informationen geben
konnen, die den anderen fehlen.»

Zwei Tage fiir 600 Kilometer

Der Osterreichische Geheimdienst
habe hart gearbeitet: Er baute sein Netz auf
und bot an der Nachrichtenborse etwas.

Spannend war Hanzls Schilderung des
eigenen Aufmarsches. Der fein gesponnene
Aufmarschplan habe, was schon die Mili-
targeschichte lehre, die erste Feindberiih-
rung nicht iiberlebt:

e Dieser erste Feindkontakt habe allem
widersprochen, was an den Akademien
gelehrt wird.

e Die angreifenden Rebellen befanden
sich gemadss Lagebild 600 Kilometer
entfernt.

e Sie legten jedoch auf ihren bewaffne-
ten Pritschenwagen in zwei Tagen 600
Kilometer zuriick, quer durch die
Wiiste!

e Jah tiberfielen sie den Osterreichischen
Aufmarsch, den sie um einen Tag zu-
riickwarfen. Dann zerstritten sie sich —
ihre enorme Marschleistung war fiir
die Katze.

Tiickische Pritschenwagen

Hanzl warf mehrere Bilder von Prit-
schenwagen an die Wand. Diese Fahrzeuge
werden auch in Syrien von den Rebellen ins
Gefecht gefiihrt.

Schweizer Nachrichtenspezialisten bilden sich weiter.

Sie tragen auf den Ladeflachen in der
Regel Maschinengewehre oder auch Flab-
oder Infanterie-Kanonen. Sie werden eng-
lisch Pick-ups oder Technicals genannt —
und meist stréflich unterschéatzt, siehe die
600 Kilometer in 48 Stunden. Im syrischen
Biirgerkrieg erzielten die Aufstdndischen
auf Pritschenwagen namentlich im Norden
taktische Erfolge.

In brenzliger Lage

Brigadier Hanzl durchsetzte seinen
Vortrag mit Wiener Charme und bissigen
Bemerkungen. Greifen wir heraus:

e «In Osterreich unterliegen wir einem
enormen medialen Druck. Was immer
das Bundesheer unternimmt — Radio,
Presse und Fernsehen sind dabei.»

e «Nach einem Jahr wussten wir genau,
was in Tschad und der Hauptstadt
N’Djamena los ist.»

e  «Am09. Mai2009 wurde die Lage brenz-
lig. Doch nicht alle beteiligten Natio-
nen machten von ihrem Recht Ge-
brauch, sich am Gefecht zu beteiligen.»

e  «Plotzlich waren Lagebilder da, die so
einfach nicht existieren durften.»

Miliz und Beruf

Nun wieder ohne Ironie versicherte
Hanzl den Schweizer Nachrichtenspezialis-
ten, das Bundesheer ziehe traditionell nur
mit einem gut funktionierenden Geheim-
dienst ins Ausland.

Oberst i Gst Jiirg Kiirsener, langjahri-
ger Korrespondent des SCHWEIZER
SOLDAT, fragte Hanzl, wie sich die Aus-
landeinsdtze des Bundesheeres auf die in-
nenpolitische Debatte zur Wehrpflicht aus-
wirke. Hanzl erteilte Kiirsener eine klassi-

AUSLAND
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Tschad: Rebellen ziehen ihre Bahn.

sche Wiener Antwort: «Wer fiir unsere
Streitkréfte ins Ausland zieht, tut dies frei-
willig. Wenn wir Einheiten fiir das Engage-
ment jenseits der Grenze ausbilden, dann
unterscheiden wir nicht zwischen Miliz und
Beruf. So widerspiegeln die Auslandtrup-
pen den Zustand im Bundesheer. Ich bin
iiberzeugt davon, dass wir in Osterreich nur
mit einer Mischlésung, mit der Verbindung
von Berufs- und Milizkomponenten iiberle-
ben werden.»

Blick zum Hindukusch

Oberst i Gst Alex Schneider trug in
Afghanistan den Titel «DIRTI». Das hiess
nicht etwa «dreckig» oder «schmutzigy,
sondern war das Kiirzel fiir Director Thea-
ter Information — bei Theater bitte nicht ans
Schauspielhaus denken, sondern nur an
den NATO-Begriff Kriegstheater. Oberst

In der Mitte Niels Biichi, der Prasident des Schweizer VSN.
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i Gst Schneider berichtete mit der rhetori-
schen Brillanz, die hoheren deutschen Of-
fizieren eigen ist, von seinem dichten Af-
ghanistan-Finsatz. Scherzhaft leitete er sei-
nen Vortrag mit der Bemerkung ein: «Ich
horte sofort, wenn einer DIRTI falsch aus-
sprach und mich Schmutzfink nannte. Der
Vorteil war: Im Stabsgeflecht kannte
jeder den DIRTL.»

Uberhaupt brauche man Ellbogen und
einen dicken Kniippel, wenn man sich in
Mazar-e-Scharif behaupten wolle: «Der
Arbeitstag dauert 16 bis 18 Stunden, sieben
Tage in der Woche. Das zerrt, aber ich
machte keine Pause.»

Neugieriges Waschweib

Wie beschaffen muss der Nachrichten-
chef der Nordregion sein?

o «Der DIRTI muss neugierig sein wie
ein Waschweib.»

e  «Alles muss ihn interessieren, auch das
Gesprach beim Coiffeur oder die Infor-
mationsbrocken vom Koch.»

e «In jeder Operation spielt der DIRTI
eine zentrale Rolle.»

o «Entscheidend sei, dass der Komman-
dant frei handeln konne. Der DIRTI
sorgt fiir freien Manoévrierrraum.»

«Und dann die Pranken»

Packend fielen Schneiders Personen-
portrits der Kommandanten aus:

e «Mein erster Kommandant verteidigte
seine Handlungsfreiheit zah. Er pflegte
uns zu ermahnen, wenn wir ihm keine
Freiheit verschafften, miisse man ihn
ablosen. Leider wurde er bei einem
Anschlag, der nicht einmal ihm galt,
schwer verwundet.»

e «Der zweite Kommandant stand ganz
in der Tradition des ersten. Auch er be-
hauptete sich in schwierigen Lagen,
nicht zuletzt dank des prézisen Nach-

~ richtendiensts.»

e «Das Bild von einem Kommandanten
war der amerikanische Chef der
Special Forces. So stellen wir uns einen
General vor: Zwei Meter gross, Schul-
tern wie ein Schrank — und dann die
Pranken!»

Ein Sack Flohe

Das regionale Hauptquartier Nord
habe 500 Mann umfasst. 150 gehorten zum
G2: «Das weckte Begehrlichkeiten. Jeder
dachte, wir konnten auch noch Wache
schieben. Aber nichts war.»

Der Geheimdienst habe 27 Zellen um-
schlossen: «Da gab es alles, vom Spezialis-
ten fiir Zlinder bis zum Biometristen —
schwer zu hiiten wie ein Sack Flohe.»

Respekt vor dem Gegner

Wie Liot de Norbercourt mass Schnei-
der den Drohnen Bedeutung zu: «Das gilt
nicht nur fiir die taktische Aufklarung, das
gilt auch fiir Erdrutsche, Lawinen, Hoch-
wasser. Das Hauptquartier in Kabul besitzt
eine ganze Flotte von Drohnen, wir hatten
die Heron. Die Kameras liefern gestochen
scharfe Bilder.»

Mit Respekt redete Schneider vom
Gegner: «Selbst mit schweren Lasten und
im Hochgebirge marschiert eine Taliban-
Kolonne iiber lange Zeit hinweg sechs
Kilometer pro Stunde.»

Zu den Sprachen gestand der stolze
deutsche Offizier: «Das A und O ist
Englisch. Nur wer die englische Sprache
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mit all ihren Fachbegriffen und Abkiirzun-
gen beherrscht, der kann in einem NATO-
Einsatz bestehen. Englisch hélt das Biind-
nis zusammen.»

Der Nachrichtenchef Schneider zog
das Fazit: «<Das war der beste Einsatz, den
ich je hatte. Afghanistan ist eine nachrich-
tengetriebene Operation, was heisst, dass
die Information ganz im Brennpunkt steht.»

Und in fast wortlicher Ubereinstim-
mung mit Brigadier Hanzl und Oberst Liot
de Norbercourt: «Der G2 sorgt dafiir, dass
der G3 und der G5 ihre Pflichten erfiillen.»

Kampf gegen Sprengfallen

In der Fragerunde sagte Schneider, das
Fithrungsgrundgebiet 2 werde in der Bun-
deswehr aufgewertet: «In den Stédben von
18 auf 52 Mann. Aber wir miissen liefern.»

Zu den Sprengfallen fiihrte Schneider
aus: «Ja, anfénglich hatten wir mehr als 50
Prozent Gefallene durch Sprengfallen.» Mit
den Amerikanern zusammen habe man das
Ubel indessen an der Wurzel gepackt:

e In den Dorfern habe man der freund-
lich gesinnten Bevdlkerung Mobiltele-
fone verteilt. So seien rechtzeitig viele
Warnungen eingegangen.

e Ebenso habe man in gut gesinnten
Ortschaften Motorrdader aufgestellt:
«Junge Manner fahren die Wege auf
und ab — und melden Sprengfallen.»

2014: Der Riickzug

Wie auch die beiden anderen Erfah-
rungsberichte bot Schneiders Referat feine
Kost. Da berichtete ein Soldat lebhaft, frei,
aus erster Hand {iber eine Mission, die
schon unzahlige Opfer gefordert hat und
2014 erfolglos enden soll. fo. 1

An der MND-Tagung gab Divisionar Hal-
ter, Chef des Fiihrungsstabes und damit
direkter Vorgesetzter von Brigadier Gau-
din, den anwesenden Nachrichtenoffizie-
ren bekannt, der Militarische Nachrichten-
dienst bleibe auch kiinftig dem Fiihrungs-
stab unterstellt: «<Und dem ist gut so.»

Zur Ubung «STABILO DUE» fiihrte
Halter aus, es sei gut, dass das Kommando
Spezialkrédfte dem Fiihrungsstab unter-
stellt sei. «<SSTABILO DUE» habe Gelegen-
heit geboten, gemeinsam zu trainieren.

Als dringend notwendig habe sich die
enge Vernetzung der Fiithrungsgrund-
gebiete 2, 3 und 5 ergeben (da sprach Hal-
ter in Ubereinstimmung mit den drei aus-
lindischen Rednern). In der Ubung habe

Divisionar Jean-Marc Halter berichtet aus der Ubung «STABILO DUE»

die Lernkurve steil nach oben gezeigt:
«Wir stehen jetzt auf anspruchsvollem
Niveau.» Namentlich sei es gelungen, die
Handlungsfreiheit zu gewinnen: «Das war
schwierig, aber wir schafften es.»

Zu kurz sei der Fiihrungszyklus von
72 Stunden. Besser wéren in der Lage von
«STABILO DUEb- fiinf bis sieben Tage.

In der Befehlsgebung miisse man sich
fragen: «Sind wir zu kompliziert gewor-
den? Miissen wir nicht einfacher, stufen-
gerechter befehlen?»

Wenn der Fiihrungsstab Nachrichten-
bediirfnisse im nahen Ausland habe, dann
sollte er die militdrische Aufklarung ein-
setzen konnen; das sei dem Stab leider
nicht erlaubt worden.

/».

Das Pz Bat 29 in «STABILO DUE».
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